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1.	Качество на изпълнението
1.1.	Напредък в изпълнението — член 35, параграф 2, буква а) от Регламент (ЕС) 2021/1147
За всяка специфична цел докладвайте за напредъка в изпълнението на програмата и в постигането на междинните цели и целевите стойности, установени в нея, въз основа на последните данни за счетоводната година съгласно изискването в член 42 от Регламент (ЕС) 2021/1060. Това се отнася до кумулативните данни, предоставени до 31 юли през годината, предхождаща годината, през която се представя докладът.
За предпочитане е информацията за напредъка в рамките на всяка специфична цел да бъде структурирана въз основа на мерките за изпълнение, индикативните действия и желаните резултати, определени в програмата. 
Опишете също така предприетите стъпки и съответните дейности, свързани с изпълнението на партньорството съгласно член 8, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2021/1060.
	След одобряването на програмата на България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ (ФУМИ) с Решение на Европейската комисия от 21.11.2022 г. Управляващият орган предприе проактивен подход към подготовката на основните документи и структури, необходими за стартирането на изпълнението и постигането на целите на програмата. В изпълнение на Постановление на Министерския съвет № 302 от 29.09.2022 г. е сформиран Комитет за наблюдение на програмата. Подготвени са съответните документи като Индикативна годишна работна програма за 2023 г., методология и критерии за оценка на проектни предложения и Годишeн доклад за качеството на изпълнението на програмaтa, които дават необходимата основа за ефективното изпълнение на планираните в програмата операции. 
В рамките на периода 1 юли 2022 г. - 30 юни 2023 г. усилията на Управляващия орган и партньорските организации, включени в Комитета за наблюдение, бяха насочени към справяне с основните предизвикателства в областта на убежището и миграцията, идентифицирани в програмата. В резултат на съвместната работа бе извършено приоритизиране на операциите, чието изпълнение е пряко свързано с укрепването и развитието на на общата политика в областта на убежището и на общата политика в областта на миграцията, като се зачитат изцяло съответните достижения на правото на Съюза и международните задължения на Съюза и България, произтичащи от международните правни инструменти, по които те са страни.. Бе обявена една процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за конкретни бенефициенти, която обхваща 4 операции, насочени към подобряване на условията за прием и настаняване, съгласно стандартите на Европейския съюз, провеждане на процедурите за международна закрила в съгласие с Европейското законодателство и подобряване условията за настаняване на граждани на трети държави (ГТД), нелегално пребиваващи в България..
Процедурата на директно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ обхваща Специфична цел 1 „Обща европейска система за убежище“ и Специфична цел 3 „Връщане“. Конкретните бенефициенти по процедурата са Държавна агенция за бежанците при Министерския съвет и дирекция „Миграция“ при Министерство на вътрешните работи. В резултат от изпълнението на предвидените по процедурата операции ще се осигури постигането на следните резултати: осигурени условия за прием и настаняване съгласно стандартите на ЕС, привеждане на процедурите за международна закрила в съответствие с европейското законодателство и подобрени условия за настаняване на ГТД, нелегално пребиваващи в България.
Предприетият подход от Управляващия орган в партньорство със заинтересованите правоохранителни органи за стартиране на широк кръг от конкретни действия по двете специфични цели съответства на комплексния характер на програмата по ФУМИ и е от решаващо значение за постигането на заложените в нея резултати.
В изпълнение на разпоредбата на чл. 13, ал. 3 от Постановление на Министерския съвет № 302 от 29.09.2022 г. със заповед на министъра на вътрешните работи e създаден Комитет за наблюдение на програмата по ФУМИ 2021-2027 г. Прилагането на принципа на партньорство в рамките на програмата отбеляза значителен напредък след сформирането на Комитета за наблюдение. През програмен период 2021-2027 г. бе значително разширен кръгът от от организации, номинирали членове в Комитета за наблюдение. Това е в изпълнение на посоченото постановление на Министерския съвет, което е приложимо за всички програми, съфинансирани от европейските фондове при споделено управление на средствата в Република България. Включени са широк кръг организации – публични органи, неправителствени и международни организации, представители на социалните и икономически партньори (синдикални организации и организации на работодателите), представители на регионалните и местни власти, организации на хора в неравностойно положение, представители на академичната общност. Посочените организации са номинирани или избрани в комитета по ред, установен с посоченото постановление. Активното участие на членовете на Комитета подпомогна значително процеса на подготовка за стартиране на изпълнението на програмата чрез навременното съгласуване и одобряване на необходимите документи. 
Изпълнението на програмата по ФУМИ следва същите принципи на партньорство, както в процеса на нейното изготвяне. Управляващият орган осигурява широка публичност на партньорите чрез предоставяне на подходяща информация на уебсайта на Министерството на вътрешните работи, както и чрез провеждане на редовни информационни събития, отворени за всички заинтересовани страни. Комитетът също така играе основна роля в наблюдението на напредъка по изпълнението на програмата по ФУМИ и на бъдещото развитие, консултиране и/или вземане на решения, свързани с преразглеждането на програмата и/или одобряването на докладите от мониторинга.
В допълнение Управляващият орган предприе конкретни мерки за прилагане на принципа на партньорство, като организира информационни дни и обучения за заинтересовани организации. Бе проведена една информационна среща с потенциалните кандидати и бенефициенти във връзка с обявената процедура за предоставяне на безвъзмездна помощ. Представителите на конкретните бенефициенти бяха запознати с условията за кандидатстване по процедурата, в това число допустими дейности, индикатори, резултати и целеви групи, както и със спецификите и правилата за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ в рамките на новия финансов период за 2021 – 2027 г. Целта на информационното събитие бе да подпомогнат кандидатите при подготовката на качествени проектни предложения и да улеснят ефективното управление и изпълнение на одобрените проекти.
 


1.2.	Проблеми, засягащи качеството на изпълнението — член 35, параграф 2, буква б) от Регламент (ЕС) 2021/1147
За всяка специфична цел опишете всички проблеми, засягащи качеството на изпълнението на програмата през счетоводната година, и всички действия, предприети за тяхното решаване. 
Когато е възможно и уместно, ви приканваме да правите разлика между проблемите, свързани с:
1. недостатъчно докладване на постиженията[footnoteRef:2]; [2: 	Това се отнася до ситуацията, при която има разлика между номиналната степен на постигане на целевата стойност, измерено чрез показателите, и действителния напредък в изпълнението. Например недостатъчното докладване за крайни продукти и резултати може да се дължи на проблеми с разработването на ИТ системата, на текущи операции, за които все още не са докладвани крайни продукти и резултати, на проблеми със събирането на данни, водещи до бавно или непълно докладване и др.] 

определянето на целевите стойности[footnoteRef:3]; [3: 	Това се отнася до ситуация, при която ниската степен на постигане на целевата стойност не се дължи на бавен напредък, а по-скоро на неправилно или нереалистично определяне на целевите стойности. Тук може да става въпрос за поуките, извлечени във връзка със създаването на методиката за определяне на целевите стойности — например погрешни или непълни допускания или проблеми с избраните референтни стойности на показателите — и всякакви планирани промени в нея.] 

процедурни забавяния и административния капацитет[footnoteRef:4]; [4: 	Например проблеми, свързани с тръжните процедури, одитните процедури, липсата на ресурси на равнището на управляващия орган, непредвидено забавяне в приемането на програмата и др.] 

контекстуални промени[footnoteRef:5]; [5: 	Това може да включва например социално-икономически или политически фактори, промени в нормативната уредба и др.] 

планирането и/или изпълнението на операциите[footnoteRef:6];  [6: 	Например проблеми, свързани с обхвата на действието (напр. критерии за допустимост), слаб интерес от страна на бенефициерите или участниците, всякакви отклонения в изпълнението на действието и др. ] 

всякакви други въпроси. 
Опишете всички промени в стратегията или националните цели, или фактори, които могат да доведат до бъдещи промени, както и измененията, до които тези промени са довели в прогнозните целеви стойности съгласно методиката за установяване на рамката за качество на изпълнението.
Включете информация за всички евентуални мотивирани становища на Комисията във връзка с производства за установяване на неизпълнение на задължения съгласно член 258 от Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС), които са свързани с изпълнението на фонда.
	Към 30.06.2023 г. програмата на Република България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ е в начален етап на изпълнение. Не са констатирани проблеми, засягащи качеството на изпълнението на програмата през счетоводната година.
През счетоводната година не са получени мотивирани становища на Комисията във връзка с производства за установяване на неизпълнение на задължения съгласно член 258 от Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС), които са свързани с изпълнението на инструмента.


1.3.	Специфични мерки за смекчаване на последиците
Ако е приложимо, опишете накратко как дейностите по програмата са допринесли за смекчаване на последиците от евентуални внезапни промени в миграционния натиск в резултат на непредвидено влошаване на социално-икономическата или политическата ситуация в съответните трети държави. Когато е възможно, посочете обема на преразпределените за тази цел ресурси и свързаните с тях крайни продукти и постигнати резултати. 
Обърнете специално внимание на дейностите, извършвани за смекчаване на последиците от подобни внезапни промени, чието изпълнение може да не бъде изцяло обхванато от общите показатели за крайните продукти и резултатите. 
	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, насочени към смекчаването на последиците от евентуални внезапни промени в миграционния натиск в резултат на непредвидено влошаване на социално-икономическата или политическата ситуация в съответните трети държави. 


1.4.	Оперативна подкрепа — член 21, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2021/1147
Ако през счетоводната година е била използвана оперативна подкрепа, опишете как тя е допринесла за постигането на целите на фонда[footnoteRef:7].  [7: 	Ако е приложимо за тази цел, посочете информацията, която попада в обхвата на Регламент (ЕС) 2021/1147 и е на разположение в резултат на оценки по Шенген, извършени съгласно Регламент (ЕС) № 1053/2013 на Съвета от 7 октомври 2013 г. за създаването на механизъм за оценка и наблюдение с цел проверка на прилагането на достиженията на правото от Шенген и за отмяна на решението на изпълнителния комитет от 16 септември 1998 г. за оценка и прилагане на Споразумението от Шенген (ОВ L 295, 6.11.2013 г., стр. 27) и Регламент (ЕС) 2022/922 на Съвета от 9 юни 2022 г. относно създаването и функционирането на механизъм за оценка и наблюдение с цел проверка на прилагането на достиженията на правото от Шенген и за отмяна на Регламент (ЕС) № 1053/2013 (ОВ L 160, 15.6.2022 г., стр. 1).] 

Ако общите кумулативни допустими разходи за оперативна подкрепа за операциите, избрани за подпомагане, надвишават 15 % от общия размер на разпределените за програмата средства в края на счетоводната година, обяснете причините за това. Освен това, ако съществува риск прагът да бъде превишен до края на програмния период, опишете мерките, предвидени за смекчаване на последиците от това. 
	Към 30.06.2023 г. програмата на Република България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ е в начален етап на изпълнение. Обявена е процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ. 
Планираните средства за оперативна подкрепа не се очаква да надвишат 15 % от общия размер на разпределените за програмата средства.


1.5.	Специфични действия[footnoteRef:8]    [8: 	При специфични действия с транснационален характер обхватът на настоящия раздел варира в зависимост от разпределението на ролите и отговорностите между водещите държави членки и другите участващи държави членки, както и от избора на използвания метод за докладване. Това е описано в бележката на Комисията от 14 февруари 2022 г. „Транснационални специфични действия по линия на фонд „Убежище, миграция и интеграция“ (ФУМИ), Инструмента за финансова подкрепа за управлението на границите и визовата политика и фонд „Вътрешна сигурност“ — договорености между партньорите“ (Ares (2022)1060102).] 

Опишете основните постижения за всички специфични действия, извършени през счетоводната година, и как те са допринесли за постигането на целите на програмата и за създаването на добавена стойност от Съюза[footnoteRef:9].   [9: 	Добавената стойност от Съюза се определя като генерирането на резултати, които надхвърлят резултатите, които държавите членки биха могли да постигнат със самостоятелни действия. ] 

Опишете как отделните действия са довели до напредък, както в процедурно[footnoteRef:10], така и в оперативно отношение[footnoteRef:11], и изтъкнете всички проблеми, засягащи тяхното изпълнение, по-специално риска от непълно усвояване на средствата.  [10: 	Например във връзка с дейности по възлагане на обществени поръчки или други предприети подготвителни стъпки.]  [11: 	Например по отношение на крайните продукти, резултатите и др.] 

Ако е приложимо, представете разбивка на тази информация по проекти. Ако се очаква отклонение от първоначалното планиране, обяснете причините за това, опишете всички предприети смекчаващи действия и представете преразгледания график.
	 Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции за изпълнение на специфични действия.


В таблицата по-долу въведете подробна информация за всички национални специфични действия, изпълнени в рамките на програмата. Докладването относно транснационалните специфични действия следва да съответства на избрания вариант за докладване[footnoteRef:12]. [12: 	Както е посочено в бележката на Комисията от 14 февруари 2022 г. (Ares (2022)1060102).] 

	Специфична цел
	Наименование/референтен номер на действието
	Бенефициер
	Период на изпълнение
	Допустима цена[footnoteRef:13] [13: 	Обща допустима цена на избраните операции, докладвани на Комисията до 31 юли през последната счетоводна година.] 

	Допустими разходи[footnoteRef:14] [14: 	Общ размер на допустимите разходи, декларирани от бенефициерите пред управителния орган, до 31 юли през последната счетоводна година.] 

	Напредък по съответните общи и/или специфични за програмата показатели[footnoteRef:15] [15: 	Ако специфичните действия представляват допълване на предишни операции и няма специални механизми за мониторинг, докладвайте за крайните продукти и резултатите на пропорционална основа.] 


	
	
	
	
	
	
	Краен продукт
	Резултат

	
	
	
	
	
	
	
	



1.6.	Презаселване и преместване — член 35, параграф 2, букви ж) и з) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Докладвайте консолидираните данни за счетоводната година в таблицата по-долу.  
	Брой лица, приети в рамките на презаселване 
	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, свързани с презаселване и преместване съгласно член 35, параграф 2, букви ж) и з) от Регламент (ЕС) 2021/1147. 

	Брой лица, приети в рамките на хуманитарен прием в съответствие с член 19, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2021/1147
	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, свързани с презаселване и преместване съгласно член 35, параграф 2, букви ж) и з) от Регламент (ЕС) 2021/1147.

	Брой уязвими лица, приети в рамките на хуманитарен прием в съответствие с член 19, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2021/1147
	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, свързани с презаселване и преместване съгласно член 35, параграф 2, букви ж) и з) от Регламент (ЕС) 2021/1147.

	Брой на кандидатите за международна закрила или на бенефициерите на международна закрила, прехвърлени към държавата 
	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, свързани с презаселване и преместване съгласно член 35, параграф 2, букви ж) и з) от Регламент (ЕС) 2021/1147.

	Брой на кандидатите за международна закрила или на бенефициерите на международна закрила, прехвърлени от държавата
	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, свързани с презаселване и преместване съгласно член 35, параграф 2, букви ж) и з) от Регламент (ЕС) 2021/1147.


Ако е приложимо, опишете корекциите или промените, направени в стойностите, изпращани два пъти в годината чрез модула за предаване на данни в системата за управление на фондовете в Европейския съюз (SFC) и отразени в горната таблица като част от консолидираните данни за счетоводната година. 
	Към 30.06.2023 г. по програмата на Република България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ не са извършени корекции или промени в стойностите, изпращани два пъти в годината чрез модула за предаване на данни в системата за управление на фондовете в Европейския съюз (SFC) като част от консолидираните данни за счетоводната година..


1.7.	Само през 2024 г.: Продължаване на проекти — член 39, параграф 4, буква д) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Докладвайте за всички проекти, продължили след 1 януари 2021 г., които са били избрани и стартирани съгласно Регламент (ЕС) № 516/2014 на Европейския парламент и на Съвета[footnoteRef:16] в съответствие с Регламент (ЕС) № 514/2014 на Европейския парламент и на Съвета[footnoteRef:17]. [16: 	Регламент (ЕС) № 516/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 16 април 2014 г. за създаване на фонд „Убежище, миграция и интеграция“ и за изменение на Решение 2008/381/ЕО на Съвета и отмяна на решения № 573/2007/ЕО и № 575/2007/ЕО на Европейския парламент и на Съвета и на Решение 2007/435/ЕО на Съвета (ОВ L 150, 20.5.2014 г., стр. 168).]  [17: 	Регламент (ЕС) № 514/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 16 април 2014 г. за определяне на общи разпоредби за фонд „Убежище, миграция и интеграция“ и за инструмента за финансово подпомагане на полицейското сътрудничество, предотвратяването и борбата с престъпността и управлението на кризи (ОВ L 150, 20.5.2014 г., стр. 112).] 

	Към 30.06.2023 г. не са финансирани операции, които попадат в обхвата на член 39, параграф 4, буква д) от Регламент (ЕС) 2021/1147.


2.	Взаимно допълване — член 35, параграф 2, буква в) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Опишете взаимното допълване и, ако е приложимо, полезните взаимодействия, постигнати през счетоводната година, между действията, подкрепени от фонда, и подкрепата, предоставена от други фондове на Съюза, и по-специално инструменти за външно финансиране[footnoteRef:18], Европейския социален фонд+ (ЕСФ+) или неговите предшественици, Европейския фонд за регионално развитие (ЕФРР) — било то по цел „Инвестиции за работни места и растеж“ или по цел „Европейско териториално сътрудничество“, фонд „Вътрешна сигурност“ (ФВС) и Инструмента за финансова подкрепа за управлението на границите и визовата политика[footnoteRef:19].  [18: 	По-специално Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество — Глобална Европа (ИССРМС) и Инструмента за предприсъединителна помощ (ИПП). ]  [19: 	Възможно е също да е от значение взаимното допълване с други имащи отношение фондове и програми на ЕС (напр. Механизма за възстановяване и устойчивост, „Еразъм+“, „Творческа Европа“, Кохезионния фонд, Фонда за справедлив преход).] 

Обърнете специално внимание на:
1. взаимното допълване с инструментите на Съюза за външно финансиране за действия, предприети във или по отношение на трети държави, като се подчертават аспектите, които са в съответствие с принципите и общите цели на външната политика на Съюза; както и
1. използването на благоприятстващи механизми, като например съществуващи организационни и процедурни договорености, които спомагат за постигането на полезни взаимодействия и взаимно допълване, както и на всички действия, предприети за подобряването на тези механизми през счетоводната година.
Ако е приложимо, опишете също така взаимното допълване на извършените дейности от гледна точка на укрепването на междуведомственото сътрудничество[footnoteRef:20]; [20: 	Като например сътрудничество на равнището на ЕС между държавите членки и между държавите членки и съответните органи, служби и агенции на ЕС, както и сътрудничество в национален план между компетентните органи във всяка държава членка.] 

	Ще се поддържа тясна координация между УО на програмата по ФУМИ и УО на програми, финансирани по другите фондове от Регламент 2021/1060 и Споразумението за партньорство, за да се постигне максимален ефект от помощта в близки и сходни тематични области. С Постановление № 302 от 29.09.2022 г. на Министерския съвет е регламентирано създаването на Комитети за наблюдение на Споразумението за партньорство на Република България и на програмите, съфинансирани от ЕФСУ, за програмен период 2021- 2027 г. В изпълнение на националните изисквания е създаден Комитет за наблюдение на програмата по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ 2021-2027 г., в който са включени представители на съответните заинтересовани страни, работещи в областта на вътрешната сигурност – публични органи, международни и неправителствени организации, академичната общност, организации от икономическия и социалния сектор и регионални партньори. С това постановление на национално ниво са въведени механизми за осъществяване на ефективна координация между Управляващите органи на програмите, финансирани от други фондове по Регламента за общоприложимите разпоредби в рамките на Споразумението за партньорство, чрез участие на представители в Комитетите за наблюдение, за да се постигне максимален ефект от помощта в близки и сходни тематични области. С Решение № 275 от 6 април 2023 г. на Министерския съвет за одитен орган по програмата е определена Изпълнителна агенция „Одит на средствата от Европейския съюз“, с което се гарантира въвеждането на унифициран подход при управлението на средствата от ЕС и координацията между отговорните институции на национално ниво.
Базирана на стратегически документи, информация и анализи, програмата на България по ФУМИ 2021 – 2027 г. ще осигури подкрепа по всичките четири специфични цели на фонда. Инвестициите ще бъдат фокусирани върху ефикасното и координирано управление на миграцията с цел заместване на несигурните и незаконни пътища към Съюза със сигурни и законни такива. Инвестициите ще имат за цел осигуряване на подкрепа за една стабилна система за прием и настаняване, система за предоставяне на международна закрила и система за ефективно връщане на лица, които не отговарят или вече не отговарят на изискванията за престой в ЕС, като същевременно се осигурява допълване и взаимодействие с други форми на подкрепа. 
Основната част от финансовия ресурс по отношение мерките в областта на международната закрила се предоставя по линия на фонд „Убежище, миграция и интеграция“, който допълва средствата, осигурени от държавния бюджет чрез Държавната агенция за бежанците.
Подпомагането в областта на интеграцията на граждани на трети сържави е разделено между отделни фондове на ЕС. ФУМИ предоставя мерки за първоначална адаптация и ориентиране до включването на кандидатите или лицата, получили международна закрила в системите на образование, здравеопазване и заетост. На национално ниво тази подкрепа се предоставя изключително чрез европейско финансиране в рамките на програмата по ФУМИ. Средствата се отпускат от националния бюджет на съответните държавни органи само за изпълнение на регулярната им дейност и задачи. Европейският социален фонд+ (ЕСФ+) допълва ФУМИ за всички мерки, свързани със средносрочна и дългосрочна интеграция, по-специално мерките, свързани с интеграция на пазара на труда на граждани на трети страни, при условие че имат достъп до пазара на труда. ФУМИ е основният инструмент за осигуряване на подкрепа за приемането на граждани на трети държави. Мерките за интеграция, по-специално изграждането, разширяването и достъпът до качествени, масови, несегрегирани, приобщаващи и устойчиви услуги в образованието, заетостта, жилищата, социалните, здравните и детските грижи се финансират от ЕСФ+ (образование, приобщаване и пазар на труда мерки) и ЕФРР. По Еразъм+ има потенциал за действия за подобряване на образователната система и адаптирането й към специалните нужди на мигрантите. Действия за дългосрочно изграждане на капацитет могат да са полезно допълнение и да доразвият действията, подпомагани със средства от ФУМИ, насочени главно към мерки за ранно образование и интеграция, по-специално във фазата на приемане. Мерки, свързани с пазара на труда, по ЕСФ+ ще бъдат насочени към мигранти, придобили съответни трудови права в България.
Прилагането на процедурите за връщане се подпомага по ФУМИ (принудително връщане и подпомогнато доброволно връщане и реинтеграция) и се допълва чрез средства от Европейската агенция за гранична и брегова охрана (Frontex, съвместни операции по връщане) и средства от националния бюджет (по споразумения за реадмисия). 



3.	Прилагане на достиженията на правото на Съюза, сътрудничество и солидарност — член 35, параграф 2, буква г) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Опишете накратко как през счетоводната година програмата е допринесла за прилагането на достиженията на правото на Съюза в областта на убежището, законната миграция, интеграцията, връщането и незаконната миграция и съответните планове за действие, както и за сътрудничеството и солидарността между държавите членки.
	Към 30.06.2023 г. програмата на Република България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ е в начален етап на изпълнение, като е обявена процедура за директно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ на конкретни бенефициенти. Ще бъдат финансирани операции, насочени към подобряване на условията за прием и настаняване, съгласно стандартите на Европейския съюз, провеждане на процедурите за международна закрила в съгласие с европейското законодателство и подобряване условията за настаняване на граждани на трети държави, нелегално пребиваващи в България. Очаква се подкрепените операции да допринесат за ефикасното управление на миграционните потоци и за осъществяването, укрепването и развитието на общата политика в областта на убежището и на общата политика в областта на миграцията, като се зачитат изцяло съответните достижения на правото на Съюза и международните задължения на ЕС и България, произтичащи от международните правни инструменти, по които те са страни.


4.	Комуникация и видимост — член 35, параграф 2, буква д) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Опишете как са били изпълнени дейностите за осъществяване на комуникация и осигуряване на видимост през счетоводната година. По-специално, посочете напредъка, постигнат по отношение на целите, определени в комуникационната стратегия, измерен чрез съответните показатели и техните целеви стойности. Ако е приложимо, опишете всички добри практики за достигане до целевите групи и/или разпространение и оползотворяване на резултатите от проектите.
	Дейностите по комуникация и визуализация по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ 2021-2027 г. следват разписаните в комуникационната стратегия цели и са в съответствие с изпълнението на програмата на Република България.  В началото на новия програмен период 2021-2027 г. комуникационните активности са свързани с обявяването на процедури за набиране на проектни предложения, организирането на комитети за наблюдение, информационни дни и обучения за бенефициентите. Основните цели са осигуряване на видимост, прозрачност и публичност на дейностите, достигане до възможно най-широка аудитория, както и повишаване на информираността на настоящите и потенциални заинтересовани страни. 
Всяка нова и актуална информация се публикува на страницата на Управляващия орган: https://www.mvr.bg/dmp, която е обновена и структурирана, за да осигури бърз и лесен достъп. Прозрачност на процесите и популяризиране на финансирането се постига и с редовното публикуване на Единия информационен портал на европейските структурни и инвестиционни фондове: www.eufunds.bg. Активно се използва и Фейсбук страницата на програмата:  https://www.facebook.com/profile.php?id=100064275591566/ за популяризиране на предоставеното европейско финансиране, възможностите за кандидатстване, както и за публикуването на новини и актуално  съдържание. В разглеждания период Фейсбук страницата е достигнала до 2 400 души, което е 1100 % повече от предишната календарна година. В профила е публикувана информация за обявените процедури, комитетите за наблюдение, предстоящи и проведени информационни дни, мониторингови мисии, предоставено допълнително финансиране от ЕК и др. Специално внимание се обръща на визуализациите, кратките видеа и снимките, които допълват текстовото съдържание. Повечето публикации са споделени на Фейсбук страницата на eufunds.bg - https://www.facebook.com/eufundsinbulgaria, където са достигнали до по-широка аудитория.
· 2 събития са организирани присъствено и онлайн (заложени 15 до 2029 г.)
· 168 души са участвали присъствено и онлайн (заложени 300 до 2029 г.)
· 36 публикации на уебсайта и в социалните мрежи (заложени 490 до 2029 г.)
· 118 последователи във Фейсбук страницата на фонда (заложени 200 до 2029)


Дайте връзка към уебпортала, посочен в член 46, буква б) от Регламент (ЕС) 2021/1060, и, ако е различен, към уебсайта, посочен в член 49, параграф 1 от същия регламент.
	Връзка към уебпортала, посочен в член 46, буква б) от Регламент (ЕС) 2021/1060:
https://www.eufunds.bg/bg
Връзка към уебпортала, посочен в член член 49, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2021/1060:
https://www.mvr.bg/dmp/ 


5.	Отключващи условия и хоризонтални принципи 
5.1.	Отключващи условия — член 35, параграф 2, буква е) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Опишете как е било гарантирано, че приложимите отключващи условия в приложение III към Регламент (ЕС) 2021/1060 са били изпълнени и прилагани през цялата счетоводна година, по-специално по отношение на спазването на Хартата на основните права на Европейския съюз. Ако е приложимо, опишете всяка промяна, която е оказала въздействие върху начина, по който са били изпълнени отключващите условия, както е предвидено в член 15, параграф 6 от Регламент (ЕС) 2021/1060. 
	През счетоводната година Управляващият орган предприе необходимите мерки за стриктното изпълнение и прилагане на отключващите условия, посочени в Приложение III към Регламент (ЕС) 2021/1060. Налице са ефективни механизми за гарантиране на спазването на националните правила в тази област, предвидени в Насоките за прилагане на Хартата на основните права на ЕС от органите по управление, контрол и одит  на програмите, съфинансирани със средства  от ЕФРР, ЕСФ+, КФ, ФСП, ЕФМДРА, ФУМИ, ФВС и ИУГВП за програмен период 2021 – 2027 г., утвърдени със Заповед на заместник министър-председателя по еврофондовете и министър на финансите № В-105/19.07.2022 г. 
Подготовката и провеждането на процедурите за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ се осъществяват от Управляващия орган в съответствие с критерии и методология за подбор на операции, които са в пълно съответствие с Хартата на основните права на Европейския съюз. В Насоките за кандидатстване са посочени изисквания към кандидатите за безвъзмездна финансова помощ, съгласно които те следва да декларират, че предвидените дейности съответстват и допринасят за реализиране на хоризонталните политики, както и прилагането на Хартата на основни права на ЕС и Конвенцията на ООН за правата на хората с увреждания. На етапа на оценка на проектното предложение това съответствие ще се проверява от оценителната комисия и ще се проследява от служители на Управляващия орган на етап изпълнение на проектното предложение.
Към 30.06.2023 г. не са налице промени върху изпълнението на отключващите условия съгласно разпоредбите на член 15, параграф 6 от Регламент (ЕС) 2021/1060.


5.2.	Спазване на хоризонталните принципи — член 9 от Регламент (ЕС) № 2021/1060 
Опишете как е било гарантирано спазването на хоризонталните принципи, установени в Регламента за общоприложимите разпоредби, през счетоводната година, и по-специално равенството между мъжете и жените и насърчаването на интегрирането на принципа на равенство между половете, както и предотвратяването на дискриминация, основана на пол, расов или етнически произход, религия или убеждения, увреждане, възраст или сексуална ориентация.
	Управляващият орган прилага мерки за гарантиране на спазването на хоризонталните принципи, установени в Регламента за общоприложимите разпоредби, както и в националното законодателство. В съответствие с чл. 2 ал. 1 от Закона за управление на средствата от европейските фондове при споделено управление безвъзмездната финансова помощ се предоставя и разходва в съответствие с хоризонталните принципи и законност, доброто финансово управление, пропорционалност и прозрачност, чрез партньорство и многостепенно управление с цел намаляване на административната тежест за бенефициента и при осигуряването на видимост.
Принципът на равните възможности при изпълнението на действия, финансирани от фонд „Вътрешна сигурност“, ще бъде спазван при осигуряване на равнопоставено участие на жените, малцинствата и уязвимите групи от населението. При изпълнение на дейностите по проектите следва да се избягва всякаква форма на дискриминация. Всички дейности по проектите следва да са неутрални по отношение на принадлежност на бенефициента към каквато и да е група, по какъвто и да е признак и да не поставят ограничения, основани на пол, раса, народност, етническа принадлежност, гражданство, произход, религия или вяра, образование, убеждения, политическа принадлежност, лично или обществено положение, увреждане, възраст, сексуална ориентация, семейно положение, имуществено състояние или на всякакви други признаци, установени в закон или международен договор, по който България е страна.
При провеждане на процедурата за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ ще се прилагат принципите на прозрачност и равнопоставеност без разделяне на кандидатстващите с проекти лица по религиозен, полов или друг признак. В рамките на оценката на проектните предложения ще се следи заложените дейности по проектите да бъдат изпълнявани при спазване на принципите на равенство на половете, активно включване и приобщаване, насърчаване на равните възможности и недопускането на дискриминация. Управляващият орган ще насърчава бенефициентите да съблюдават принципите на равенство на половете и недопускане на дискриминация при включване на представителни на целевите групи. С подписването на Формуляра за кандидатстване бенефициентите и партньорите се задължават да спазват хоризонталните принципи на чл. 9 от Регламент (ЕС) 2021/1060. Прилагането на заложените в проекта принципи ще се проследява от служители на Управляващия орган на етап изпълнение на проектното предложение.


6.	Проекти в трети държави или по отношение на трети държави — член 35, параграф 2, буква и) от Регламент (ЕС) 2021/1147
Опишете всички действия, които се извършват във или по отношение на трети държави през счетоводната година, и как те носят добавена стойност от Съюза при постигането на целите, определени от фонда. Посочете кои са съответните трети държави. Представете описание, в което се пояснява, че действията, подкрепяни от фонда, не са ориентирани към развитието, обслужват интересите на вътрешните политики на Съюза и са съгласувани с дейностите, предприети в рамките на Съюза. Ако е приложимо, позовете се на консултациите с Комисията преди одобряването на проекта (член 16, параграф 11 от Регламент (ЕС) 2021/1147). 
	Към 30.06.2023 г. по програмата на Република България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ не са финансирани проекти във или по отношение на трети държави.


7.	Резюме — член 35, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2021/1147
Представете резюме на раздели 1—6, което ще бъде преведено и предоставено на разположение на обществеността. 
Резюмето следва да обхваща най-малко всички точки, изброени в член 35, параграф 2, и за предпочитане следва да бъде структурирано около тях. 
Насърчава се използването на подточки, удебелен текст или информативни заглавия, така че заинтересованите страни да могат лесно да се запознаят с основните постижения на програмата и основните проблеми, засягащи нейното изпълнение.
	След одобряването на програмата на България фонд „Убежище, миграция и интеграция“ (ФУМИ) с Решение на Европейската комисия от 21.11.2022 г. Управляващият орган предприе проактивен подход към подготовката на основните документи и структури, необходими за стартирането на изпълнението и постигането на целите на програмата. Сформиран е Комитет за наблюдение на програмата по фонд „Убежище, миграция и интеграция“. Подготвени са съответните документи като Индикативна годишна работна програма за 2023 г., методология и критерии за оценка на проектни предложения и Годишни доклади за качеството на изпълнението на програмите, които дават необходимата основа за ефективното изпълнение на планираните в програмата операции. 
В рамките на периода 1 юли 2022 г. - 30 юни 2023 г. усилията на Управляващия орган и партньорските организации, включени в Комитета за наблюдение, бяха насочени към справяне с основните предизвикателства в областта на убежището и миграцията, идентифицирани в програмата. В резултат на съвместната работа е извършено приоритизиране на операциите, чието изпълнение е пряко свързано с укрепването и развитието на на общата политика в областта на убежището и на общата политика в областта на миграцията, като се зачитат изцяло съответните достижения на правото на Съюза и международните задължения на Съюза и България, произтичащи от международните правни инструменти, по които те са страни. Обявена е една процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ за конкретни бенефициенти, която включва 4 операции, насочени към подобряване на условията за прием и настаняване съгласно стандартите на Европейския съюз, провеждане на процедурите за международна закрила в съответствие с европейското законодателство и подобряване условията за настаняване на граждани на трети държави, нелегално пребиваващи в България. В рамките на счетоводната година не са сключени договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ и не е стартирано изпълнението на операциите, за които са обявени процедурите. 
Принципите на партньорство се спазват в процеса на подготовка и изпълнение на програмата. Управляващият орган осигурява информация и прозрачност на предпритетите мерки чрез уебсайта на Министерството на вътрешните работи и редовни информационни събития. 
Не са констатирани проблеми, засягащи качеството на изпълнението на програмата през счетоводната година.
През счетоводната година Управляващият орган предприе необходимите мерки за стриктното изпълнение и прилагане на отключващите условия и спазването на хоризонталните принципи, установени в Регламента за общоприложимите разпоредби, както и в националното законодателство. Прилагането на принципите на равните възможности, прозрачност и равнопоставеност се проследява от Управляващия орган на всички етапи на подготовка, оценка и изпълнение на избраните за подкрепа операции.
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